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Prólogo 

McCARTNEY O LA VERSATILIDAD CREADORA 

 

                      

 

Luego de la problemática disolución de Los Beatles en 1970, de los innumerables 

problemas financieros de la firma Apple y de los dilemas personales que estaban 

atravesando sus miembros, cada uno de ellos se apoderó de una nueva perspectiva para 

asumir tanto su vida personal como profesional. De modo que John Lennon, Paul 

McCartney, George Harrison y Ringo Starr desarrollaron sus carreras musicales y estilos de 

modo individual, hasta alcanzar cada uno de ellos un lenguaje definido, que fue 

configurando sus propios rasgos y teniendo un impacto importante en las décadas 

siguientes. Lennon produjo su LP Imagine, una verdadera joya, y luego otros con la Plastic 

Ono Band; luego Wall and Bridges, Shaved fish, Instant Karma, Legend y John Lennon 

Live in  New York City, Power to the People; mientras George Harrison mostraba trabajos 

sólidos como All things must pass y su concierto en Bangla Desh junto a Eric Clapton y a 

un buen número de importantes músicos, algunas de sus mejores piezas musicales. Harrison 

lanzó después sus notables discos Living in the material world, Dark Horse y Extratexture 

y estuvo activo hasta el final del siglo XX, hasta morir en el año 2001.  

Durante toda la década de los 70 cada uno dio muestras fehacientes de su talante musical, 

sobresaliendo la de John Lennon sobre todo por la osadía que mostraba en el tratamiento de 

sus temas, a su voluntad de experimentación estética y a su permanente cercanía con los 

movimientos sociales que aspiraban el fin de la guerra y la libertad sexual, siempre al lado 

de su esposa Yoko Ono, artista plástica y músico también. Recorrieron buena parte del 

mundo como activistas, hasta que decidieron radicarse en Nueva York. Ahí, cerca del 

edificio donde vivían (el “Dakota”) Lennon encontraría la muerte de manos de un psicópata 

que le disparó a quemarropa, después de que John le firmara un autógrafo. 
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Mientras, el singular bajista y multiinstrumentista de Los Beatles salía al ruedo con su disco 

McCartney (1970) su primer álbum iniciando la década, prosiguiendo un impresionante 

trayecto musical. En esta oportunidad nos referiremos a la trayectoria de Paul McCartney 

(Liverpool, Inglaterra, 1942) apuntando hacia algunas de sus canciones más significativas; 

tanto a aquellas que compuso formando parte de Los Beatles como a otras que compuso ya 

disuelto el  grupo, haciendo énfasis en su versatilidad expresiva: canciones líricas donde 

canta al amor, la naturaleza, los pájaros, el paisaje, los árboles o la vida rural, hasta 

canciones narrativas que cuentan historias, y otras de índole surreal u onírica que juegan 

con imágenes alucinantes propias de la cultura pop o psicodélica. Durante la época de los 

años 70 McCartney continuó con el grupo Wings (al cual perteneció también su esposa 

Linda Eastman, junto a Denny Seiwell y Danny Lane)  una intensa producción musical que 

comprende los LP McCartney (1970), Ram (1971), Wild Life (1971), Red Rose Speedway 

(1973), Band On The Run (1973), Venus and Mars (1975), Wings At The Speed Of Sound 

(1976), London Town (1978) y Back To The Egg (1979) cumpliendo así con una etapa de 

extraordinario crecimiento musical. 

En la siguiente década, McCartney se dedicaría a una producción igualmente significativa, 

de donde sobresalen los LP McCartney II (1980), Tug Of War (1982), Pipes Of Peace 

(1985), Give My Regards To Broad Street (1984), Press To Play (1986), Choba a CCCP 

(1988), Flowers In The Dirt (1989); mientras en la década siguiente resaltan Off The 

Ground (1993), Flaming Pie (1997), Run Devil Run (1999) y a comienzos del siglo XXI 

Driving Man (2001), Chaos and Creation In The Backyard (2005), Memory Almost Full 

(2007), Kisses In The Bottom (2012), y New (2013). La indetenible carrera de McCartney 

prosigue en años recientes con Standing Stone y Liverpool Oratorio y otras tentativas de 

cercanía  a la música clásica. Pocos músicos del siglo XX y de parte del XXI han realizado 

un recorrido tan fructífero como él, y obtenido los reconocimientos más prestigiosos dentro 

de la música popular, además de una inmensa audiencia en conciertos y en ventas de 

discos. 

He seleccionado y traducido apenas 23 canciones de su vasto repertorio, incluyendo 

algunas que escribió mientras era un Beatle y éstas aparecían firmadas con la rúbrica 

Lennon-McCartney, las cuales podían identificar a su autor cuando uno de ellos se alzaba 

con la voz principal del tema, incluyendo en esto a George Harrison, que también cantaba 

los suyos. Sólo en muy pocas ocasiones, éstas eran cantadas por Ringo Starr. En varias 

oportunidades, McCartney solicitó los debidos permisos legales de muchas de sus 

canciones de la época Beatle para incluirlas en libros, videos o conciertos, pues estaban 

legalmente registradas con la dupla. También se han filmado videos excelentes con las 

canciones suyas, las cuales cuentan con una producción singularmente cuidada e 

imaginativa. 
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De esa primera época, he seleccionado algunas de las más conocidas piezas de diversos 

discos de Los Beatles, como son los casos de “Penny Lane”, Rocky Racoon”, Lady 

Madonna”, “The Long And Winding Road”, “Blackbird” o “She´s Leaving Home” (escrita 

ésta en colaboración con Lennon) o “The Fool On The Hill”. Estas canciones podrían 

definir varios segmentos de asuntos, como señalé antes: las piezas líricas cuyos temas son 

el amor,  la naturaleza, el paisaje, los árboles, los pájaros (“Blackbird”, “My Love”): otros 

de índole filosófico o religioso (“Let It Be”,  “Yesterday”, “The Long And Winding 

Road”), las narrativas donde se impone la anécdota o el personaje (“Rocky Raccoon”, 

Lovely Rita”, “Lady Madonna”, “Eleanor Rigby”), donde no dejan de estar presentes las 

imágenes de la cultura pop cargadas de barroquismo, u otras caracterizadas por metáforas 

atrevidas de origen surrealista u onírico como “Junk” o “Flaming Pie”. Preciso es anotar 

aquí que estas características también se advierten en buena parte de la producción de John 

Lennon, especialmente en el tipo de canciones como “Lucy In The Sky With Diamonds”,  

“Only  A Northern Song”, “Cold Turkey”, “Yer Blues”, “Helter Skelter”, “Being For The 

Benefit Of Mr. Kyte!” y otras, donde Lennon muestra todo su poder imaginativo y creador. 

En la producción del McCartney individual hay una desbordante cantidad de temas. Apenas 

en una ínfima cantidad de canciones éstos se hallan representados aquí, colocando al final 

de las mismas los álbumes a las que pertenecen. Soy perfectamente consciente de que la 

letra de una canción es inseparable de su música; de que una letra por sí sola no posee la 

significación completa que adquiere a través de su sonido arpegiado con notas, y mucho 

menos cuando son vertidas a otro idioma; de ahí lo difícil de este ejercicio, el cual sin 

embargo vale la pena intentar cuando se lo aborda con pasión, tratando de restablecer a 

cada línea una musicalidad acorde con el ritmo intrínseco de cada verso,  evadiendo una 

crasa literalidad e intentando el ritmo peculiar del poema (existe una zona del texto donde 

el significante y el sonido se abrazan definitivamente) para que la canción retome por si 

misma su valor artístico. No sé si lo he logrado, pero al menos he tratado de acercarme a 

estas canciones en un tono de reconocimiento personal por todo lo que Los Beatles 

significaron para mí en los tempranos años de adolescencia y juventud, rindiendo un tributo 

a uno de los creadores medulares de la música popular en lengua inglesa y a uno de los 

grupos musicales que han marcado para siempre la sensibilidad contemporánea. 

 

 

Gabriel Jiménez Emán  
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1. MIRLO 

 

Mirlo que cantas al fondo de la noche 

Toma tus alas rotas y aprende a volar 

Toda tu vida. 

 

Mirlo que cantas al fondo de la noche 

Toma tus ojos hundidos y aprende a ver. 

Toda tu vida. 

Sólo esperabas este momento para ser libre. 

 

Mirlo vuela 

Hacia la luz de una negra y oscura noche 

Mirlo vuela 

Hacia la luz de una negra y oscura noche. 

 

Mirlo que cantas al fondo de la noche 

Toma tus alas rotas y aprende a volar 

Toda tu vida. 

Sólo esperabas este momento para ser libre. 

 

(The Beatles, Álbum Blanco, 1968) 

 



 

9 

2. CORAZÓN DEL CAMPO 

 

Miro hacia lo alto, miro hacia abajo 

Miro a todas partes a donde voy 

Buscando un hogar 

En el corazón del campo… 

 

Voy a mudarme, voy a irme 

Se los voy a decir a todos los que conozco 

Que estoy buscando un hogar 

En el corazón del campo. 

 

En el corazón del campo 

Donde la gente buena vive, 

Corazón del campo 

Huele la hierba en los prados. 

 

Quiero un caballo, quiero una oveja 

quiero tener hoy un sueño placentero 

viviendo en un hogar  

en el corazón del campo 
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Voy a mudarme, me voy a ir, 

Se los voy a decir a todos los que conozco 

Que estoy buscando un hogar 

En el corazón del campo. 

 

(Ram, 1971) 
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3. CHICA DE LA TIERRA DORADA 

 

Chica de la tierra de oro, hembra fabulosa 

cantas al viento, descansa en el ocaso 

en un nido musgoso 

venteando luz de luna en el aire 

luz de luna en el aire. 

 

Buena agua cristalina, amiga de los páramos 

mira en los estanques tus propios reflejos. 

en otro mundo 

alguien allá lejos, saca la cuenta. 

 

Pez en un rayo de sol 

En mares de reflejos dorados. 

Pez en un rayo de sol 

De un acabado mate. 

 

La amante de la naturaleza sube la colina de prímulas 

sonríe al cielo contemplando el ocaso 

desde un nido de musgo. 

y mientras se duerme, va contando todo. 
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Pez en un rayo de sol 

En mares de reflejos dorados. 

Pez en un rayo de sol, 

De un acabado mate. 

 

  

(Off The Ground, 1993) 
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4. PENNY LANE 

 

En Penny Lane hay un barbero que muestra fotos 

de cada cabeza que ha tenido el gusto de conocer 

y toda la gente que viene y va 

se detiene y le saluda. 

 

En la esquina hay un banquero con un auto de motor 

los muchachos se ríen de él a sus espaldas 

y el banquero nunca lleva impermeable 

cuando está lloviendo, ¡qué cosa más rara! 

 

Penny Lane está en mis oídos y en mis ojos 

ahí bajo los azules cielos suburbanos 

voy y me siento, mientras tanto, en Penny Lane. 

 

Hay un bombero con un reloj de arena 

y en su bolsillo tiene un retrato de la Reina. 

le gusta mantener limpio su coche, 

muy limpio en verdad. 
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Penny Lane está en mis oídos y en mis ojos 

repleto de empanadillas y pastelitos de pescado 

en el verano, mientras tanto 

allí, bajo la marquesina en mitad de la glorieta 

una linda enfermera vende amapolas en una bandeja 

y aunque no se siente parte de una comedia 

Sin duda ella lo está. 

 

En Penny Lane el barbero afeita a otro cliente, 

Y vemos al banquero sentado, esperando a que le corten el cabello. 

 

 

(The Beatles, 1967-1970) 
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5. EL LARGO Y TORTUOSO CAMINO 

 

El largo y tortuoso camino que conduce a tu puerta 

Nunca va a desaparecer, porque lo he visto antes, 

siempre me conduce aquí, me conduce a tu puerta. 

 

La salvaje noche de tormenta que la lluvia ahuyentó 

Ha dejado un charco de lágrimas llorando por el día 

¿Por qué me dejas aquí parado? 

Déjame conocer el camino. 

 

Muchas veces he estado solo y muchas veces he llorado, 

Pero nunca sabrás cuántos caminos he desandado. 

Lo mismo me llevan todos ellos al largo, al tortuoso camino. 

Me dejaste aquí parado, hace mucho, mucho tiempo. 

No me dejes aquí esperando, condúceme a tu puerta. 

 

(Let It Be, 1969) 
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6. EL TONTO DE LA COLINA 

 

Día tras día, solo en la colina, 

el hombre de la tonta sonrisa está completamente quieto, 

nadie quiere conocerlo, 

pueden ver que sólo es un loco 

y que nunca da una respuesta a nadie. 

 

Pero el tonto de la colina 

ve cómo el sol se pone 

y los ojos que tiene en la cabeza 

ven cómo el mundo gira y gira. 

 

Mientras va caminando tiene la cabeza en las nubes, 

el hombre de las mil voces habla perfectamente alto. 

pero nadie le oye a él, 

o al sonido que cree hacer, 

y del que no parece darse cuenta. 

 

Pero el tonto de la colina 

ve la puesta del sol, 

y los ojos en su cabeza  

ven cómo el mundo gira y gira. 
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Él no parece gustarle a nadie, 

hasta se atreverían a decir lo que él piensa hacer, 

aunque él nunca muestra sus sentimientos. 

 

Pero el tonto de la colina 

ve la puesta del sol 

y los ojos en su cabeza 

ven cómo el mundo gira y gira. 

 

 

(The Beatles, 1967-1970) 
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7. LAS ÚLTIMAS PALABRAS DE PICASSO (A mi salud) 

 

Un viejo gran pintor ha muerto esta noche, 

sus pinturas están colgadas en la pared, 

antes de irse se despidió de nosotros, 

y a todos nos dio las buenas noches. 

 

A mi salud, beban a mi salud, 

ya saben que no puedo beber más, 

beban pues, beban a mi salud, 

ya saben que no puedo beber más. 

 

Son las tres de la madrugada, 

ya estoy listo a irme a la cama, 

llegó sin previo aviso, 

pero ahí estaré esperándote, cariño, 

estaré esperándote allí. 

Así que beban, beban a mi salud, 

ya saben que no puedo beber más, 

a mi salud, beban a mi salud, 

ya saben que no puedo beber más. 

                           (Band On The Run, 1973), Wings 
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8. PEQUEÑO SAUCE 

 

Dóblate, pequeño sauce, 

un fuerte viento doblará tus ramas 

esta noche, un viento frío. 

 

Como en la vida, sucede 

y nadie te lo advierte, 

Sauce, aférrate. 

 

Nada va a estremecer tu amor, 

ni a llevárselo, 

nadie va a partirte el corazón 

sólo eso parece…hey 

 

Duerme, pequeño sauce, 

la paz te seguirá 

y el tiempo sanará tus heridas. 
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Crece hasta los cielos 

ahora y para siempre 

llegaron muy pronto. 

 

Pequeño sauce 

 

Nada va a estremecer tu amor 

ni a llevárselo, 

nadie va a partirte el corazón, 

Sólo eso parece…Hey. 

 

Dóblate, pequeño sauce, 

un fuerte viento doblará tus ramas 

esta noche, un viento frío. 

 

(Flaming Pie, 1997) 
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9. LA BANDA SE FUGA 

 

Encerrado entre estas cuatro paredes, 

Enviado aquí para siempre, 

para no ver nada agradable nunca más, 

como tú, mamá, como tú. 

 

Si alguna vez saliera de aquí, 

pensaría en darle todo 

a una institución de caridad, 

todo lo que necesito es una cerveza si llego a salir de aquí, 

(si alguna vez salimos de aquí) 

 

Bueno, la lluvia estalló con un ruido terrible 

mientras nos metimos bajo el sol 

y uno de ellos le dijo ahí al otro: 

Espero que estés divirtiéndote. 

 

La banda se fuga, la banda se fuga, 

y el carcelero también y Sam el Marinero, 

los están buscando a todos ustedes, 

porque la banda se fuga, la banda se fuga. 
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Bien, el director de la funeraria dio un gran suspiro 

al ver que nadie más había venido 

y una campana sonaba en la plaza del pueblo 

por las liebres que se fugaban. 

 

Bien,  la noche caía mientras el mundo desierto 

comenzaba a apaciguarse, 

en la ciudad nos están buscando por todas partes, 

pero nunca podrán atraparnos. 

 

 

                                       (Band On The Run, 1973) Wings 
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10.  EN BUSCA DE CAMBIOS 

 

Vi a un gato con una máquina en el cerebro 

y el hombre que lo alimentaba decía 

que el animal no sufría ningún dolor. 

Me gustaría verlo a él 

Coger esa máquina 

Y metérsela en el cerebro. 

Tú sabes lo que quiero decir. 

 

Vi a un conejo con los ojos llenos de lágrimas, 

el laboratorio que ella tenía 

se lo venía construyendo él desde hacía años. 

¿Por qué no les hacemos  

pagar por todos los ojos 

que no pudieron derramar sus propias lágrimas? 

Tú sabes lo que quiero decir. 

 

Bueno, puedo decirte que todos nosotros 

buscaremos cambios. 

Cambios en las maneras 

de tratar a las demás criaturas. 

Y aprenderemos cómo crecer 
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cuando busquemos esos cambios. 

Vi a un mono que estaba 

aprendiendo a ahogarse, 

y un tipo a su lado le daba 

cigarrillos para fumar. 

Y cada vez que el mono 

empezaba a toser, 

el bastardo se moría de la risa. 

Tú sabes lo que quiero decir. 

Cuando te digo que todos 

nos pondremos a buscar cambios 

cambios en las maneras de tratar otras criaturas. 

Y aprenderemos a crecer 

cuando busquemos esos cambios. 

Estamos buscando cambios 

en nuestra manera de ser. 

(Off The Ground, 1993)  
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11.  ELLA ABANDONA EL HOGAR (*) 

 

El miércoles a las cinco de la mañana, al despuntar el día 

Cierra suavemente la puerta de su habitación, 

Dejando una nota en la que espera explicarse mejor. 

Baja las escaleras hacia la cocina, 

Estrujando su pañuelo, 

Sin hacer ruido gira la llave de la puerta trasera, 

hasta salir de la casa, y ya es libre. 

 

Ella (le dimos lo mejor de nuestras vidas) 

Abandona (Sacrificamos lo mejor de nuestras vidas) 

El hogar (Le dimos todo lo que el dinero podía comprar) 

Ella abandona el hogar después de haber vivido sola 

durante tantos años, 

Adiós, adiós. 

 

Su padre ronca mientras su mujer se pone la bata 

Y recoge la carta colocada allí. 

Sola, parada en lo alto de la escalera 

Rompe a llorar y le grita a su esposo: 

¡Papá, nuestra hija se ha ido! 

¿Por qué habrá sido tan desconsiderada con nosotros? 
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¿Cómo ha podido hacerme esto? 

Ella (Nunca pensamos en nosotros mismos) 

abandona (No pensamos en nosotros ni por un instante) 

el hogar (hemos luchado duro para salir adelante) 

Ella abandona el hogar después de vivir sola 

durante tantos años. 

Adiós, adiós. 

 

El viernes a las nueve ya está lejos, 

esperando ir a la cita que ha hecho, 

acude a su encuentro con el vendedor de autos. 

Ella (Cuál habrá sido nuestro error) 

Se está (No sabíamos que eso era un error) 

Divirtiendo (La diversión es lo único que el dinero no puede comprar) 

Algo fue negado dentro de ella  

durante tantos años. 

Ella abandona el hogar. 

Adiós, adiós. 

 

(*) Escrita en colaboración con John Lennon 

(Sergeant Pepper’s Lonely Hearts Club Band, 1967) 
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12.  LADY MADONNA 

 

Lady Madonna, niños a tus pies, 

Me pregunto cómo te las arreglas para llegar a fin de mes. 

¿De dónde sacas el dinero para pagar la renta? 

¿Pensaste que el dinero caía del cielo? 

 

El viernes por la noche llega sin su maleta 

Y el domingo por la mañana gatea como una monja, 

El niño del lunes ha aprendido a atarse los cordones, 

Observa cómo corren. 

 

Lady Madonna, con un niño en el pecho 

Me pregunto cómo te las arreglas para alimentar al resto. 

 

Lady Madonna, tumbada en el lecho, 

Escucha la música que suena dentro de tu cabeza. 
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La tarde del martes parece interminable 

y el miércoles por la mañana aún no han llegado los diarios 

el jueves por la noche tenías que remendar tus medias 

Observa cómo corren. 

 

Lady Madonna, niños a tus pies, 

Me pregunto cómo te las arreglas para llegar a fin de mes. 

 

 

(The Beatles, 1967-1970) 
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13.  ESCRITOR DE LIBROS DE BOLSILLO 

 

Estimado señor o Señora ¿leerá mi libro? 

he tardado años en escribirlo, ¿al menos le echará un vistazo? 

está basado en una novela de un hombre llamado Lear. 

Y necesito un trabajo 

por eso quiero ser un 

escritor de libros de bolsillo, un escritor de ésos. 

 

Es una sucia historia sobre un viejo verde 

Su mujer es una vividora que no entiende. 

Su hijo trabaja para el Daily Mail, 

es un empleo estable 

pero él quiere ser 

un escritor de libros de bolsillo. 

 

Son como mil páginas, más o menos, 

y pienso escribir más en una o dos semanas. 

puedo alargarla si te gusta el estilo 

o puedo cambiarla por completo 

y quiero ser un 

escritor de libros de bolsillo, eso quiero ser. 
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Si de verdad te gusta, tienes ese derecho, 

podría ganar un millón de la noche a la mañana 

si debes retornarlo debes enviarlo aquí, 

pero necesito una pausa 

y quiero ser 

un escritor de libros de bolsillo, eso quiero ser. 

 

 

(A Collection Of Beatles Oldies, 1966)  
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14.  ROCKY RACCOON 

 

En algún lugar de las negras colinas de Dakota 

vivía un joven llamado Rocky Raccoon, 

y un día su mujer se fue con otro tipo, 

que le dio un puñetazo en el ojo, y eso no le gustó. 

Y se dijo: “Voy a encontrar a este tipo” 

Así que un día se fue a la ciudad 

y alquiló una habitación en el Saloon. 

 

Rocky Raccoon entró en su habitación 

y sólo encontró la Biblia de Gedeón. 

Rocky traía un arma consigo 

para disparar a las piernas de su rival. 

 

Al parecer, su rival había destruido sus principios 

al robarle la chica de sus sueños. 

Se llamaba Magill y aunque se hacía llamar Lill, 

todo el mundo la conocía como Nancy. 

 

Ella y su hombre, que se hacía llamar Dan 

estaban en el cuarto contiguo donde se celebraba el baile 
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Rocky irrumpió en la sala con una gran sonrisa, anunciando: 

Danny, chico, ahora vamos a ajustar cuentas tú y yo. 

 

Pero Danny era bueno, desenfundó primero y disparó: 

y Rocky se desplomó en una esquina. 

Llegó entonces el médico, apestando a ginebra, 

y procedió a tenderlo sobre una mesa. 

 

Y le dijo, Rocky, has encontrado la horma de tu zapato. 

Y Rocky le contestó: sólo es un rasguño, doctor, 

ya me pondré bien, estaré mejor 

lo más pronto que pueda. 

Rocky Raccoon se retiró a su habitación 

y sólo encontró la Biblia de Gedeon. 

Gedeón había abandonado el hotel y dejó bien claro 

que ayudaría a Rocky a recuperarse. 

 

(The Beatles, White Álbum, 1968) 
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15.  PASTEL FLAMBEADO 

 

Haciendo el amor bajo la cama, 

disparando estrellas desde un cielo púrpura 

no me importa cómo lo hago 

soy el hombre sobre el pastel flambeado. 

 

Saco mi lengua y lamo mi nariz, 

me arreglo la camisa y subo mi bragueta 

Adelante, tén una visión. 

Soy el hombre sobre el pastel flambeado. 

 

Todo lo que hago tiene una simple explicación 

Cuando estoy contigo podrías tomarte unas vacaciones 

Me saqué los sesos y los extendí para rebanarlos 

Y ahora no estoy muy seguro si los podré recuperar. 

 

Me corto las uñas de los pies para fastidiarlos 

No sé si reír o echarme a llorar. 

No me importa, mide mi ritmo 

Soy el hombre sobre el pastel flambeado. 
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Soy el hombre sobre el pastel flambeado 

Todo lo que hago tiene una simple explicación, 

Cuando estoy contigo podrías tomarte unas vacaciones, 

Me saqué los sesos y los extendí para rebanarlos 

Y ahora no estoy muy seguro si los podré recuperar. 

 

 

(Flaming Pie, 1997)  
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16.  ELEANOR RIGBY 

 

Ah, mira a toda esa gente solitaria 

Ah mira a toda esa gente solitaria 

Eleanor Rigby 

Recoge el arroz en la iglesia donde se ha celebrado una boda 

Vive en un sueño. 

Espera en la ventana 

usando la cara que guarda en una jarra junto a la puerta, 

¿para quién  es? 

 

Toda esa gente solitaria ¿de dónde viene? 

Toda esa gente solitaria ¿a dónde pertenece? 

 

El padre MacKenzie 

Escribe las palabras de un sermón que nadie escuchará 

Nadie pasa cerca de allí 

Míralo trabajando 

Remendando las medias por la noche cuando no hay nadie 

¿a quién le importa? 

 

Toda esa gente solitaria ¿de dónde viene? 
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Toda esa gente solitaria ¿a dónde pertenecen? 

Eleanor Rigby 

Murió en la iglesia y fue enterrada con su nombre 

Y nadie acudió. 

El padre MacKenzie  

Se saca el sucio de las manos mientras se aleja de la tumba 

Nadie fue salvado. 

 

Toda esa gente solitaria ¿de dónde viene? 

Toda esa gente solitaria ¿a dónde pertenece? 

 

(Revolver, 1966) 
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17.   MI AMOR 

 

Y cuando me marche 

Sé que mi corazón puede quedarse con mi amor 

Y así ha de ser. 

Está en las manos de mi amor 

Y mi amor lo cuida bien. 

 

Y cuando la despensa esté vacía 

Todavía encontraré algo dentro de mi amor 

Y así ha de ser. 

Está en todas partes con mi amor. 

Y mi amor lo hace bien. 

Mi amor lo hace bien. 

 

Amo a mi amor 

Sólo el amor sostiene la otra llave para mí, 

Oh mi amor, oh mi amor, 

Sólo mi amor me hace tanto bien 

Me hace bien. 
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Nunca me preguntes por qué, 

Nunca le digo adiós a mi amor, 

Y así ha de ser. 

Mi amor está en todas partes 

Y mi amor lo hace bien. 

Mi amor lo hace bien. 

 

Amo a mi amor 

Sólo mi amor 

Me hace sentir así. 

 

(Red Rose Speedway, 1973) 
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18.  ENCONTRAR LA ALEGRÍA 

 

Brillan las gaviotas con un blanco resplandeciente 

Contra el cielo carbón de la mañana 

A los amantes sólo les basta el cielo 

Pero al zorro y al conejo sí les molesta, 

y hasta la gaviota tiene pensamientos duros y crueles 

hazlos tú o que se hagan ellos, 

no tienen la alegría de los poetas. 

 

Las gaviotas se arremolinan en espiral 

sobre el triste roble. 

Ninguna teoría científica informa 

de su disparatado torbellino tribal. 

 

Para ellas el cálido sol 

no sólo calienta,  resplandece más bien 

con una luz más cruel que podrá descubrir 

una vida que siempre mira por encima del hombro, 

mientras calmamos nuestras inquietudes 

para así encontrar la alegría. 

(Del libro: Blackbird Singing. Lyrics and Poems, 1965-1999)  
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19.  CHATARRA 

 

Motores, manillas, bicicletas para dos, 

el júbilo de los corazones partidos. 

Paracaídas, botas militares, sacos de dormir para dos 

reencuentros sentimentales. 

 

Compra, compra, dice el cartel en la vidriera de la tienda 

¿Por qué? ¿Por qué? Dice la chatarra en patio trasero. 

 

Candelabros, ladrillos de construcción, cosas viejas y nuevas, 

recuerdos para ti y para mí. 

 

Compra, compra, dice el cartel en la vidriera de la tienda 

¿Por qué? ¿Por qué? dice la chatarra en el patio trasero. 

(McCartney, 1970) 
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20.  LA CANCIÓN QUE ESTÁBAMOS CANTANDO 

 

Por un momento podíamos descansar o fumar una pipa, 

o discutir sobre lo complicado de la vida, 

podíamos hablar y hablar durante toda la noche 

conversar sobre tantos temas, sobre lo que tú querías, 

Oh, sí. 

 

Pero siempre volvíamos a la canción que estábamos cantando, 

en un momento particular, 

sí, siempre volvíamos a la canción que estábamos cantando 

en un momento particular. 

 

Échate un trago, mira el mundo a través del vaso de cristal 

y especula acerca de la solución cósmica 

para el sonido, para las tristes guitarras 

atrapadas en discusiones filosóficas, 

Oh, sí. 

 

Pero siempre volvíamos a la canción que estábamos cantando. 

 

(Flaming Pie, 1997) 
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21.  DÉJALO SER 

 

Cuando me encontraba en épocas de preocupación 

la Virgen María vino a mí 

diciéndome palabras sabias, déjalo ser. 

Y en mi hora oscura 

se para frente a mí 

diciéndome palabras sabias, déjalo ser. 

Déjalo, déjalo ser. 

Murmura palabras de sabiduría, déjalo ser. 

 

Y cuando las personas que tienen roto el corazón 

estén de acuerdo en este mundo,  

debe haber para ello una respuesta, déjalo ser. 

 

Y aunque ellos puedan estar separados 

aún tienen una oportunidad de ver, 

habrá para ellos una respuesta, déjalo ser. 

 

Y cuando la noche esté nublada 

aún habrá una luz que brilla para mí,  

brillando hasta mañana, déjalo ser. 
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Me despierto con el sonido de la música, 

la Virgen María viene hacia mí, 

diciendo palabras sabias, déjalo ser. 

Déjalo, déjalo ser. 

Ya habrá para ello una respuesta, déjalo ser. 

Déjalo, déjalo ser. 

Murmura palabras de sabiduría, déjalo ser. 

  

 

(Let It Be, 1979) 
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22.  EL AYER 

 

En el ayer todos mis problemas se veían tan lejanos, 

aunque ahora parece que están aquí para quedarse. 

Oh ayer, por eso creo en ti. 

 

Súbitamente 

No soy ni la mitad del hombre que solía ser, 

una sombra se cierne sobre  mí 

oh, el ayer vino 

súbitamente. 

 

Por qué ella tuvo que marcharse, eso no lo sé, 

no quiso decírmelo, 

quizá dije algo equivocado, 

y ahora sólo anhelo el ayer. 

 

En el ayer, el amor parecía un juego fácil, 

pero ahora necesito esconderme en algún sitio. 

Oh, creo en 

El ayer. 

(Help!, 1965)  
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23.  ADORABLE  RITA 

 

Adorable Rita, guardiana del metro, 

nadie se interpondrá entre nosotros, 

cuando oscurece llevo tu corazón conmigo. 

 

Estaba parado al lado del parquímetro, 

cuando tuve la fugaz visión de Rita, 

escribiendo una multa en su cuaderno blanco. 

 

Con la gorra parecía de más edad 

y con el bolso colgándole del hombro 

me recordó un poco a un soldado. 

 

Adorable Rita, guardiana del metro, 

¿puedo preguntarte discretamente 

¿cuando estás libre 

para que tomes el té conmigo? 

 

Salí con ella e intenté ganármela 

reírme a su lado durante le cena, 

le dije que en verdad quería verla de nuevo.  
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Pedí la cuenta y Rita la pagó, 

la llevé a casa y estuvimos a punto de hacerlo 

sentados en un sofá, con una o dos hermanas suyas. 

 

Oh adorable Rita, guardiana del metro 

¿dónde estaría yo sin ti? 

Una sola seña tuya  

me hará pensar en ti. 

 

(Sargeant Pepper´s, 1968) 
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